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bopopynuHa /1. O.

AnHomauus. 1lenb JaHHOM PaboThI — BHISIBJIEHME CIIOCOGOB pernpe3eHTaluy TMOPUIN3AINU TOITUUECKOTO
9THOTEKCTa Ha MaTepuaje TBOpUYECTBA MTAI0-aMepUKaHCKOTo modta XX Beka k. Pumanesnin. Hayunas
HOBM3HA UCCIIEIOBAHMS 3aK/II0UAETCSI B ONPeAeIeHUY TIapaMeTPOB SI3bIKOBOI U IVCKYPCUBHOM IMOPUIHO-
CTH, a TaK’Ke B CUCTEMHOM OMMCAaHUM KOMILJIEKCA MEXaHU3MOB IMGpuansanyy, GopMUPYIOIINX CTPYKTYPY
IMOPUIHOTO TO3TUYECKOrO TeKcTa. [IpemyioskeHHas TeopeTHuyeckas MOJeNb BIIEPBbIe aNpoOUpPyeTCs
Ha MaTepuaje TBOpuecTBa /K. PumMaHesn. Pe3ybTaThl MCC/IEAOBAHMS IOKA3a/IM, UYTO TMOPUIHOCTD MO3THYE-
CKOTO THOTEKCTA MOKET ObITh M3MepeHa 10 CIeAYIOUIMM IMapamMeTpaM: MHTEPTEKCTYaTbHOCTb, MHTEPAMUCKYD-
CUBHOCTb, TOJMCTWINCTIKA, PUTMUKO-(DOHETHMYECKasT TMOPUIHOCTb, HEOMOTU3aIus, JIEKCUKO-IPaMMaTUKO-
CUMHTAKCMUeCcKass KOHTAMWHAIMS, CMelIeHye SI3bIKOBBIX KOJOB MM MaKapOHMYEeCKuil CTwib. JTaHHbIE IMa-
paMeTphsl B TBOPUECTBE UTAI0-aMePMKAHCKOTO MI09Ta peaan3yiTcs B MOJTHOM 06beMe, HO C pa3Hoii cTere-
HbIO MHTEHCUBHOCTH. YaCTOTHBIMM OKA3bIBAIOTCS MapaMeTphl MOIUCTWIUCTUKNA, PUTMUKO-(DOHETUYECKOI
TMOPUIHOCTY, MHTEPAUCKYPCUBHOCTY U S3BIKOBOI KOHTaMMHALMK. K. PUMaHeIIM OeMOHCTPUPYET CO-
3HATEBHYIO MO3TUKY SI3BIKOBOJ TMOPMAM3AINM, KOTOPAsl BBITIOMHSET KOMIIEHCATOPHYIO GYHKINIO, U OC-
HOBBIBAETCS HA MHTepdepeHIIM UTATbSIHCKOTO, AYAaTeKTOB, aHIJIMIICKOTO U JIATMHCKOTO SI3bIKOB, (hOHETH-
YeCKOM afanTanum Kak CpefCcTBe BbIPaskKeHMsT KYIbTYPHO! MOEHTUYHOCTHU, KOHIIENTYAIbHOM KaJIbKMPOBa-
HUM OTIbITA MMMMTPAIMM Y CeMaHTUYECKO KOHTaMMHALMMU Pas3JIMUHBIX KyJbTYpHBIX KOZOB. IIpy sTOM
IUAIEeKT Y JTATUHCKUI SI3bIK BBIMOMHIIOT QYHKIIMIO KYJIbTYPHBIX aHKEPOB, TPAHCAUPYIOMIUX 3THOKYIbTYP-
HYIO TeTEPMUHAHTY «UTATbSIHUTA».

en| Linguistic and discursive hybridity in the poetry of Giose Rimanelli

L. O. Borodulina

Abstract. The aim of this work is to identify the methods of hybridization of poetic ethnotext based on the work
of the 20th-century Italian-American poet Giose Rimanelli. The scientific novelty of the research lies
in defining the parameters of linguistic and discursive hybridity, as well as in the systematic description
of the complex of hybridization mechanisms that shape the structure of a hybrid poetic text. The proposed
theoretical model is applied for the first time to the work of Rimanelli. The results of the study showed that
the hybridity of a poetic ethnotext can be measured according to the following parameters: intertextuality,
interdiscursivity, polystylistics, rhythmic-phonetic hybridity, neologization, lexico-grammatical-syntactic
contamination, code-switching or the macaronic style. These parameters are fully realized in the work
of the Italian-American poet, but with varying degrees of intensity. The parameters of polystylistics,
rhythmic-phonetic hybridity, interdiscursivity, and linguistic contamination prove to be frequent. Giose
Rimanelli demonstrates a conscious poetics of linguistic hybridization, which performs a compensatory
function and is based on the interference of Italian, dialects, English, and Latin, phonetic adaptation
as a means of expressing cultural identity, the conceptual calquing of the immigrant experience, and the se-
mantic contamination of various cultural codes. Moreover, dialect and Latin serve as cultural anchors,
transmitting the ethnocultural determinant of “Italianita”.

BBenenne

B smoxy rmobanusaiuy M pocTa MUTPAIIMOHHBIX MPOLIECCOB BO3PacTaeT 3HAUEHMe MUTPAIIMOHHOM JIMHTBUCTUKIA
KaK MEXIVCIUIUIMHAPHOI 06/1aCTH, MUCC/IeAYIOIIeil SI3bIKOBbIE aCTIeKThl TPAHCTPAaHUYHBIX epeMelieHuit. KiroueBbiMm
VIMITY/TbCOM J1JIsI Pa3BUTHMS JAHHOM TEMAaTUKM CTAHOBUTCS OTKA3 OT MPeJCTaBJIeHi O TOMOT€HHOCTH KYJIbTYpP U UIEH-
TUYHOCTE Ha IepecevyeHuy pasINyHbIX CEMMOTMUYECKUX CUCTEM, TE POKOAIOTCS KAaueCTBEHHO HOBbIE CMbICIIbI
1 opMmbl. TIpeamoChbIIKY M3YUeHMsT TMOGPUIHOCTY 00YC/IOB/IeHbI OCO3HaHMEM HEOAHOPOAHOCTY COBPEMEHHBIX SI3bIKO-
BBIX U KYJIbTYPHBIX ITPOIIECCOB.
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HcTopus n3yyeHus BOIpoca OXBaTbhIBAET IIMPOKUIA CIIEKTP HalpaBaeHuii. DyHAaMeHTalbHble OCHOBbI KOHTAKTHO
JIMHTBUCTUKY GbIIM 3ajI0KeHbI B Tpymax Y. Baiitpaiixa (1979); criermbuka MoITMUECKOTO TeKCTa KaK JIMHTBOKY/IbTYP-
HOro ¢eHOMEHA ITOTyuMIa ocMbicjieHre B paborax M. JI. Tacrmaposa (2003) u 10. B. Kazapuua (1999). B coBpeMeHHOM
3apy0eskHOM JIUTepaTypoBeIeHnM IIpuMeyaTebHbl ucctenoBanus K. dteprona u I1. Xetepunrrona (Atherton, Hether-
ington, 2022), MOCBSIIEHHbIE TTPO30IM033UM KaK TMOPUIHOMY KaHpY, a Takke pa6botsl [I. [Tapkepa (Parker, 2023), aHa-
JIM3UPYIOIME 0COGEHHOCTY HEOOBIYHOM CerMeHTaIM MO3TUUECKOTo TeKcTa. Kpome Toro, BaskHOe 3HAUeHMe [ijist COo-
BPEMEHHO JIMHTBUCTUKYU TIPUOOPETAIOT BOIMPOCHI MTOPTPETUPOBAHMS SI3bIKOBOM JIMYHOCTU MUTPAHTA, TOTyYarolye
HOBOE OCMBICJIEHME B JICCIeOBaHMSIX 10 mMurpaumoHHoi auHreuctuke y C. B. Hlycrosoii u E. B. Hcaesoii (2019),
H. Koxa u K. Puipb (Koch, Riehl, 2024), P. Ytpu (Utri, 2024). HecMOTpst Ha HaKOTUIEHHBII OIBIT Psi, BOIIPOCOB, OTpa-
SKaIOIIUX TMOPUIHbBIE ITPOLIECCHI, B TOM UMC/IE B TOITUUYECKMUX TEKCTAX, OCTAIOTCS He M3YUeHHbIMMU.

AKTyaJIbHOCTh JaHHOM paGoThl 06YC/IIOBIeHa MOTPE6GHOCTbIO B BhIPAOOTKE MHCTPYMEHTOB CMCTEMHOTO aHaau3a
TMOPUIHOCTY, 3HAUMMOCTBIO OINpeNeNeHNs] KPUTEPUEB TIOPTPETUPOBAHUS TUOPUIHON SI3bIKOBOI JMYHOCTU MMU-
IPaHTa, a Takke He06XOIMMOCThIO M3YUEeHMSI STHOTEKCTOB B aclleKTe B3aMMOCBSI3Y TMOPUIM3AIMOHHBIX IIPOIECCOB
C KOTHUTUBHBIMU CTPATETUSIMU MHCATENSI-MUTpaHTa. ViccieoBaHme TOTO, KaK SI3bIK COXPaHsSIeT Uau TpaHchopMu-
pyeT KyAbTypPHYIO UIEHTUYHOCTb B YCAOBMSIX MUTpalMM, MPeACTaBisieT MHTepeC He TOAbKO IS JIMHTBUCTUKMU,
HO U IJ1s1 COUMOJIOTUM, IICUXOJIMHTBUCTUKIU U ME)KKy)IbTypHOﬁ KOMMYHUKalIUN.

JIIs1 OCTVOKEHMS TIOCTAaBIeHHO 11e/TM HaMy ObUTU OTTpe/ieIeHbl CIeAyIolIyie 3a1auy: OI1caTh apaMeTpbl TU6PUI-
HOCTM ¥ MEeXaHM3MbI T’MOPUAN3AIIMM TTO3TUUYECKOTO TEKCTA IO SI3bIKOBOJ M AVICKYPCUBHOI COCTaBJISIIONIEH ; TpOoaHasI -
3MpPOBATh SI3bIKOBbIE (DOPMbI TMOPUIHOCTY B TBOPUECTBE MUTATIO-aMePUKAHCKOro mosTta [Ik. PuMaHes/un; yCTaHOBUTh
CTeIleHb m6pn,u1/13aumm MO3TUYECKUX TEKCTOB II0 KaXKAOMY M3 BbIIEJI€EHHbIX ITapaMeTpPOB; OIIpeae/InTb (byHKLU/[I/I -
O6puAM3aIMY TEKCTA B peann3alMy KOTHUTUBHBIX YCTAHOBOK aBTOpA.

MarepuaioMm MCCaeA0BaHMsI MOCTYKWI KOPIYC SI3BIKOBBIX €AVHMUIL, Ha OCHOBe 77 CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB MUTAJIO-
aMepMKaHCKOro moaTa [)ko3e PuMaHe/utu. VICTOUHMKOM MaTepuaa sIBJIsIeTCs Mo3Tuueckuii coopumk “Moliseide” (Moli-
seide and other poems, 1998), a Takke OTAe/bHbIe Mpou3BemeHus K. PumaHenm, npefcTaBIeHHbIe B IBYSI3bIUHOM
anTosoruu JI. Bonaddunuu (Poets of the Italian Diaspora..., 2014).

IlepeBoA, CTUXOTBOPHBIX (DPArMEHTOB C UTATBSIHCKOTO, & TAKKe aHIVIOSI3bIYHBIX, JATUHCKUX U OUATEKTATbHBIX
TMO3TUYECKMX BCTABOK Ha PYCCKUIA SI3bIK BBITIOTHEH aBTOPOM JAHHO CTaThMU.

JIyist peleHusI ITOCTaBIEHHbBIX 3a/1a4 ObL BIOPAHbI CJIEAYIONIME METOABI UCCIeNOBAHNS: TEOPETUKO-AHATUTUIECKIIA
MeTojl, BKIIOUAIONIMIi 0630p M aHaIM3 HAydHOM JIMTepaTypbl; TUITONOTMUYECKU Y KOHTEKCTOTOTUYECKMIT MEeTOMIbI
TIPY BBISIBJIEHUY TTAPaMETPOB SI3bIKOBOI U JVICKYPCUBHOM IMOPUIHOCTY; METOJ, CEMaHTUKO-IeMHUIIVOHHOTO aHaIN3a,
TIPYIMEHSIEMBIiT IJ1ST aHAM3a IEPUBALIMOHHBIX JIEKCEM, METOJ, TO3TMUECKO yaeorpadum mpy ONMMCaHMY TI03Ta KakK SI3bI-
KOBOJA, KyJIbTYPHOI 1 SyXOBHOM JIMYHOCTH, & TAKKe KOMTMUIECTBEHHBII MeTO[, IpY MOACYeTe MPOLEHTHOTO COOTHOLIEHMST
MeXaHV3MOB rmﬁpvmmsaunn B [TO3TNUYECKMX TeKCTaX.

TeopeTuuecKkyio 6a3y MccIeoBaHMst COCTaBWIM PabOThI IO M3YUEHMIO STHOTEKCTa 1 rubpumHocty (Bhabha, 1994;
JlormaH, 2004; Wpucxanosa, 2010; 3arpsiskuua, 2016; 2022), uccienoBaHus B 00J1aCTU SI3IKOBOM MOpuausanm
xymoskectBeHHOTO Tekcta (baxtun, 1975; [Ipoxamux, Benskosa, 2025), a Takke KpUTUUECKUE UCCIIeOBAHMS, T10-
CBSILleHHbIe ITI03TUYECKOMY TBOPYECTBY UTaI0-aMepuKaHCKoro rnosta k. Pumanesiu (Caravetta, 2014).

IpakTHMyeckas 3HAYMMOCTb PaGOThI 0OYCIOBIEHA BO3MOKHOCThIO TIPUMEHEHMUST ee MaTepuaioB sl pa3paboTKu
CIEIKYPCOB IO MUTPALIMOHHOI IVMHTBUCTUKE, MEXKYIbTYPHON KOMMYHUKALIUY, & TAK)Ke CEMUHAPOB IO 3apyOeKHOI
n033un. Pe3ynbTaThl 3HAUMMBbI [OJI1 UTAIO-POMAHCKUX UCCIEIOBaHUN, TUATEKTOIOTUM M KOHTAKTOJIOTUM, a TaKKe
CIIOCOOCTBYIOT MMOPTPETUPOBAHMIO OVMJIMHTBAIBHOI SI3bIKOBOI JIMYHOCTM.

0GcyRkIeHue U pe3yIbTaThl

CoBpeMeHHbIe TYMaHUTapHbIe UCCIIELOBAHMS BCe Yalle 06pamarTcs K GeHOMeHY TMOPUIHOCTM KaK KIIOUeBOMY
VHCTPYMEHTY aHa/I13a KyJbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX MPOLIECCOB, TPOUCXOASUIMX HA TIepeceuyeHUI pas3anyHbIX CEeMUOTU-
yeckux cucteM. Kak ormeuaet O. K. Upucxanosa (2010, c. 30-44), rubpuanusanysi HOCUT TpaHCAUCUUIUIMHAPHBINA Xa-
pakTep U IpeCTaBIsIeT CO00I «ITPOAYKTUBHOE CKpelyBaHue», Beayllee K BOSHUKHOBEHMIO 00beKTOB C KaUeCTBEHHO
HOBBIMM CBOVCTBAMM, CITOCOOHBIX JIeTUe alaliTUPOBATHCS K KOHTEKCTY JJIsSl pellieHusT OTlpeie/IeHHbIX 3aa4.

Beren 3a M. M. BaxtunbiM (1975), paccMaTpuBaBIIMM MMOPUIHOCTD KaK TPAHCUCTOPUMYUECKI IPUHIIAIT POMaHHOTO
MCbMa, KaK CUCTEMY CAUSHUS SI3bIKOB, I1€JIbI0 KOTOPOJ SIBJISIETCSI OCBEIlleHMe OFHOTO sI3bIKa MOCPeCTBOM JIPYTOro,
COBpeMeHHbIe TeopeTuKHU, BKaouas X. bxabxy (Bhabha, 1994), pasBuBarOT 3TO MOHSITME B KOHTEKCTE «TPETbEro Ipo-
CTPaHCTBa», TAIe MPEeO0IeBAIOTCS KECTKME OMHAPHbIE OMITO3UIINY M YTBEPKIAETCS MHOKECTBEHHOCTD MAEHTUYHOCTE.

B poccuiickoit HaydyHO# TpaguLuy 3HAaUMMbII BKJIaJ B OCMbICJIEHME TaHHOI MpobaemaTuky BHecau 0. M. Jlot-
MaH, MOKa3aBIlMii, YTO MMEHHO Ha IpaHuIax ceMuocdeppl, «B 30He KOHTAKTA C UYKMM, POXKIAIOTCS HOBbIE€ CMbIC-
Jibl» (2004, c. 101), T. 10. 3arpsaskuna (2022, c. 18), cBa3bIBaoIast TMOPUAHOCTD C UAEEl MepeMelIMBaHus, IPeoao-
JIeHUsI TpPaHuLL ¥ MeTadopoit UTPbI KAK CBOOOTHOTO COUETAHUS JIEMEHTOB.

B (dokyce HacTosIIEr0 MCCAEAOBAHMS HAXOOUTCS MTO3TUYECKUI TEKCT, CO3JaBaeMblii B YCIOBUSIX OMIVHIBM3Ma
M MUTpALMM, KOTOPBI MproGpeTaeT xapakTepHble YepThl STHOTEKCTA. [10f 3THOTEKCTOM MOHMMAeTCs TEeKCT, TTy-
O6MHHAs CTPYKTYpa M CMbICJIbI KOTOPOTO J€TEPMUHMPOBAHbI KYJIbTYPHBIM KOZOM OIIPEIeJIEHHOT0 3THOCA, UTO JejIaeT
€r0 KOHI[eHTPMPOBAHHBIM HOCUTEIEM 3THMUYECKOr0 CO3HaHMSI U MUpoBo33peHusi. Kak noguepkusaet T. 0. 3arps3-
kuHa (2016, c. 62), TaKMe TEKCThI, OUepUMBast COOCTBEHHbIN KY/IbTYPHBI apeasl, yCTaHABIMBAIOT JUCTAHIIMIO C MUHBIMU
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apeanamu ¥ BBIOJHSIOT JBOMNCTBEHHYIO QYHKIIVIO: UAEHTU(DUKAIMOHHYIO IO OTHONIEHUIO K «CBOEMY» apeasny B HO-
BOI1 cpefie U 6ydepHYI0, CMATYalouIyo KyJIbTyPHBIN IIOK MPU onmcanuu «ayskoro». H. B. Ipoxkamux u 1. E. BensikoBa
B CBOeJi paboTe 0 TMOPUIHOCTY STHOTEKCTA OMpPEeessIIOT JaHHbI (eHOMEH KaK «(pOpMMUPOBAHME TPAHCKYIbTYPHOTO
CEeMMOTUYECKOro MpocTpaHcTBar (2025, c. 138).

Ipuponma rM6PUIHOCTY MTOITUYECKOTO STHOTEKCTa, Ha Halll B3IVIsiA, 06/1afiaeT 3aJaHHO TBOMHOI KpeaTUBHOCTbIO,
MCTOYHMKOM KOTOPOI CITYKUT €€ SI3bIKOBast U AUCKYpcuBHas criennduka. CIIOKHOCTb ¥ MHOTOTPAHHOCTb KPUTEPUEB,
PETYIUPYIOUINX UAEHTUOUKALNIO TEKCTA KaK «IMOPUIHOTO», TPeOyeT CUCTEMHOTO IMOAX0AA K BBIAENEHUIO €ro CyI-
HOCTHBIX XapaKTePUCTHUK, TAPAMETPOB M MEXaHM3MOB TMOPUAN3ALUN.

TeopeTnUeCcKuit aHaIMU3 METOHOIOTNYECKNX MOAX0J0B K heHOMeHY r’MOPMAHOCTY B TYMaHUTapPHOM 3HaHWUU 103~
BOJIMJT CUCTEMATU3MPOBATH €TI0 TIAPAMETPhI ¥ OMMCATh MEXaHM3MbI TMOPUAN3AIYU B CUCTEME TTIOITUYECKOTO TEKCTA.
K mosio SI3bIKOBOJ TMOPMIM3AINM, KOTOPOE OTpaskaeT M3MEHEeHMsS] B CUCTeMe sI3blka Ha (OHETUUECKOM, MOP-
(beMHOM, JIEKCMUECKOM, TPAMMATUUYECKOM ¥ CMHTAKCMYECKOM YPOBHSIX, Mbl OTHEC/IM TaKyue MapaMeTpbl, KaK pUT-
MUKO-(hOHeTHUecKast TMOPUIHOCTD, HEOTOTM3AIIMS U SI3bIKOBast KOHTAMMUHAIIMS.

PurMmuko-doHeTnyeckas rTMOPUIHOCTD BbIpaXkeHa uepes cMelleHne U M30bITOUHOCTh (DOHETUUECKUX TMpue-
MOB (aCCOHAHC, KOHCOHAHC, aJUIMTepalMs, TOMEOTEeJIEBTOH U [Ip.), a TaKKe uepe3 0COObIii PUTMUYUECKUIT PUCYHOK
(coueTaHMe pa3HOToO KOJIMYECTBA CTOI B CTUXe, U3MeHeHMe JJIMHbBI CTPOK, CMellleH/ e MeTPUUEeCKIX CXeM U T. I1.).

Heonormsaum{ HaXOOUT OTpa)kKeHMe B CMENIeHUM [OePUBALMOHHBIX M aCCMMWIATUBHBIX ITPOLECCOB, TAaKUX
KakK MeTaTe3a, arloKora, aJanTalusi, MCIOAb30BaHUM TEXHO-ITOITUUECKUX TUOPUIOB («TEXHOOOITOBHS»), OKKa3MO-
HaJIM3MOB, MPUEMOB MMOPTMaHTO. Heonorusauusi 3THOTEKCTa MPUBOAUT K KOHTAMMWHAIMU HA YPOBHE CEMaHTUKU
(ceMaHTHUECKVEe TUOPUIBI), TEKCUKY, TPAMMATUKY (MHTepbepeHIus, KaIbKUPOBaHMe U Ap.), CMHTaKcKca (Hapyle-
HMe MOopsIAKa CJIOB MM CMelIeHMe rpaMMaTIeckux opM Ha OTHOCUTEIbHO KOPOTKOM OTpPEe3Ke).

K unciy co6CTBEHHO IMCKYPCUMBHBIX MTapaMeTPOB TMOPUIHOCTH, Ha HAlll B3IJISII, CIeyeT OTHECTU MHTEPTEKCTYalb-
HOCTb, MHTEPAMCKYPCUBHOCTD U MOJTUKOLOBOCTbD.

B ocHOBe MHTEPTEKCTYaJIbHbIX CTPAaTeruit JeXUT MPUHLIMUIT KOHTPACTa, MOPOXKIAIONIMII HOBbIe CMBIC/IBI Uepe3
BBeJIeHMeE TpelleIeHTHbIX TeKCTOB, aJlIl03uii, mapadgpa3oB U Ap. VITOroM CTAHOBUTCSI TMOPUIHBINA TEKCT, II€ CTOJK-
HOBEHME 3HAaKOMOTO (pparMeHTa ¢ HE3HAKOMBIM OKPY)KEHMEM MOPOXKIAeT MOTIOJHUTEIbHbIE CMBIC/IbI, TPEOYIOIINE
OT unTaTesisi GOHOBBIX 3HAHUIA.

HHTepaAMCKYPCUBHOCTD KakK MMapaMeTp TMOPUIHOCTM TIPEeACTaBIseT cob60ii TaKoil TUI TEKCTOBOI HEOTHOPO.-
HOCTH, TIPM KOTOPOM B CO3HAHMM YMTATEJISI CTAJKMBAIOTCS IIeJIble TUIACThl 3HAHU, IIEHHOCTE ¥ JIOTUK MBILIUIEeHUS.
JTOT MmapaMeTp r'MGPUAHOCTY OTBEUAET 3a CIOXKHYI0 OPTaHM3aluIo0 TTPOM3BeIeHNMs, JOCTUTAaeMYIO Yepe3 coBMelle-
HMe Pa3HbIX AUCKYPCUBHBIX MPAKTUK, TEMATUUYECKNX IPYTII M BpEMEHHbIX KOHTEKCTOB, a TAK:Ke uepe3 BU3yaTbHbIe
M IMMYHKTYallMOHHbI€ OKCII€PVMMEHTHI.

XOTS IOJIMKOOBOCTh HEPEIKO OTOKIECTBISIIOT C MHTePAMCKYPCUBHOCTBIO, B CTPOTOM CMbIC/IE 3TO CAMOCTOSITE/b-
HbI/ mapaMmeTp rmopuaHocTy. OH XapaKTepU3yeTCst MHTErpalueil B paMKax eqMHOr0 COOGIIEHNS pa3IMUHbIX 3HAKOBBIX
cucTeM — BepbaIbHbIX U HeBepOaIbHBIX (TEKCT, M300paskeHye, 3BYK U Mp.). IIpy 3TOM Takoe 06beIMHEHE OObIYHO SIB-
JIIETCSI OCO3HAHHBIM aBTOPCKMM IPUEMOM, HaIllpaB/I€HHbIM Ha YCUJIEHME BbIPA3UTEIbHOCTY U TJTyOMHbBI TEKCTA.

Takue mapaMeTpbl TMOPUIHOCTH, KAK MaKapOHMYECKMI CTUIIb U TTOMUCTUIMCTUKA, B CUMITY OCOOEHHOCTEN CBOUX
MeXaHM3MOB MOTYT ObITh OTHECEHbBI He TOJIbKO K IMCKYPCUBHOI chepe, HO 1 K cepe 13bIKOBOI TMOPUIHOCTH.

B ocHOBe MaKapOHMYECKOTO CTWIA JIEXKUT BKIOUEHME MHOSI3bIYHBIX CJIOB (MaKapOHM3MOB) B TEKCT KaK B HEM3-
MeHHOJ hopMe, Tak U afanTMPOBaHHbIX MOpdoIorMuecku. EC/ii M3HaYaaIbHO 3TOT MPUEM CIYKWII ITPEMMYIEeCTBeH-
HO JIJIs TOCTVKEeHUs KoMuuecKoro 3ddekra, To B 60/iee MMUPOKOM IMOHMMAaHMM OH CTAHOBUTCS 1Ie/IeHAINIPaBAeHHbIM
XYIO0KeCTBEHHbBIM MHCTPYMEHTOM, ITO3BOJISIIONIMM pellaTh TBOpPUECKMe M MUPOBO33peHueckue 3agaun. Ha cemmo-
TUYECKOM YPOBHE 3TO CTPATErus CO3LaHMsl TMOPUIHOTO TEKCTa, B KOTOPOM Uepe3 IMeperieTeHne SI3bIKOB MTPOSIBISI-
eTCsI COCYLIeCTBOBaHME WY KOHGIVKT KyJbTYP U UAEHTUIHOCTEIA.

IMonmcTMancTUKa MpefCcTaBaseT co60i CTUIMCTUUECKYIO TMGPUIHOCTD, TIPY KOTOPOJ HAGMI0AaeTcs U30bITOU-
HOe UCTIOb30BaHMe pUTopuueckux ¢puryp. Metradopa 1 cpaBHeHMe OPOXKIAIOT 06PA3HbI CMHTE3; aHTUTE3a U OK-
CIOMOPOH CO3[1al0T CMbICJIOBYI0 HEOTHOPOJHOCTb, CTATIKMBAs MTPOTUBOITOIIOKHOCTM; aHAKOIyd, TUIIepOaTOH U map-
LIeJUISIIVSI, B CBOIO ouepenb, GOpMUPYIOT TMOGPUIHOCTh Ha CMHTAKCMYECKOM YPOBHE, paspylliast IMHETHOCTh BbICKa-
3bIBaHMS U IPYBHOCS B p€Ub KOHTPACTHbIE PUTMMUUYECKUE CTPYKTYPHI.

PaccMOTpMM IaHHbIE TTApaMeTPbl TMOPUIHOCTY M MEXaHM3MbI TMOPUIM3aLMYM Ha IIPUMepe aHa/lu3a TBOpPUeCTBa
UTaN0-aMepuKaHcKoro nmosta k. Pumaesin, a Takske ormpenenanm, B KaKoi Mepe 3Tu SIBJIeHMS BAUSIOT Ha HEOJHO-
POIHOCTb TMO3TUUYECKOTO TEKCTA, BEAYT JIM OHM K €ro CMbBICJIOBOI MEPETPY)KEHHOCTY U OOpPETEHMI0 MHAKOBOCTM.
Heo6x0aMMO0 Takke BbISICHUTD, SIBJASIOTCS JIM OHY OTpaskeHreM pediieKcuy KPpU3MCHOTO COCTOSTHMSI, TIOPOKIEHHOTO
KOH(MIMKTOM KYJIbTYP, WU Ke MPeICTaBISIOT CO607 MPOEKIMI0 MHAVBUAYATbHOTO aBTOPCKOTO CTUJIS.

IIxxo3e Pumanemnnu (1925-2018) nmpuHagieskuT K KaTeropuu mocjaeqHeli rocaeBOeHHO! BOIHbI MUTPALIUY UTAJIO-
aMepUKaHCKMX IMO3TOB, KOTopble Bhibpanu CIIIA B KauecTBe MeCTa KUTEJTbCTBA M PAOOThI, HO HE YTPATUIN CBOUX CBSI-
3eit ¢ Utanueit. Ero murpanms okasanachb BbIHYKAEHHOM — T0C/Ie TOTO, KaK OH CTaj IepCOHOM HOH rpaTta B Urtanumu.
B CIIIA JIx. PumaHenIu MperofaBajl UTalbsSHCKUI SI3bIK B YHMBepcuTeTe mTata Heio-Mopk, co3gasan paboTsl B 06-
JIaCTU TeaTpa, UCKYCCTBOBEEHMS U IUTEPATYPHO! KPUTUKM Ha UTATBSIHCKOM U aHTJIMIICKOM sI3bIKaX. B romckax rnos-
TUYeCKOoro s3bika [[3kK. PuMaHe/nM B CBOMX ITPOU3BEIeHUSIX BO3POXKIAEeT MHTepeC K POAHOMY MOJM3CKOMY OUAIEKTY,
CTAHOBSICb OJHUM U3 TIPe/ICTaBUTENe} HeOAMaIeKTaTbHON UTATbSIHCKON MTO33UN.

Kak ormeuaer I1. KapaBerra, [[)k. PUMaHe, «II0KaIyi1, CaMblif CJIOKHBIV 13 BCEX UTAIbSTHCKMX ITMcaTesieii, 6ecko-
HEYHbIIi IKCITEPMMEHTATOP CO BCeMM JIUTepaTypHbIMU (popmamm». OH TeMOHCTPUPYeT CKIOHHOCTb K MPOHMM Y ITapOaUn
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1 GyiiHOe TBOPUYECTBO, MOCKOIBKY MCIOMb3YET POAHONM SI3bIK HE CTOJIBKO ISl TOTO, YTOOBI MOAPAKATh MM BbI3bIBAThH
B IIAMSITY OPUTMHAIbHBIE WM ayTEeHTHYHbIE MOIY/IM ¥ TATTEPHbI, HO K BO3BBIIIEHNUIO U MeTaMopdo3e uepe3 HOopMbI,
pUdMBI ¥ PUTOPUUECKIE TIPUEMBI, TPUIIIEIIE B OCHOBHOM U3 Ipyrux Tpaauimii (Caravetta, 2014, p. 1111).

V JIk. PuMaHe U Hab/TioMaeTcsi MHTEHCMBHOE M 4acTO 3KCIIepMMEHTaIbHOEe MCIT0/b30BaHMe PUTOPUUIECKIX -
I'yp, OTKa3 OT «4MUCThIX (POPM» B IOJIb3y I'MOPUIHOTO MO3TUUECKOTO OpraHu3Ma. Puropuueckue Gurypbl paboTaioT
Ha BCEX YPOBHSX: OT CMHTAKCMUECKOTO (TUIep6aToH, aHaKomyd) A0 CTPYKTYPHOTO (CMMILIOKA, TUCTEPOH MTPOTEPOH)
u o6pasHoro (Metadopa, aHTuTe3a). Yepe3 HUX MOIT BOIUVIOIIAET PACKOIOTOE CO3HAHME MMMUTPAHTA, HAXOISIETO-
Cs1 MEXKIY IBYMSI KYJIbTYpaMu, ABYMSI SI3bIKaMM U IBYMST MUPAMU.

CamMbIMM 4acCTOTHBIMU (Durypamu okasbIBalOTCS MeTadopa U cpaBHeHMe, 0COOEHHO KOTIa aBTOP MUIIET O POJ-
Holt 3emite. UTanus Metadopuuecku MpecTaBieHa Kak KpollleuHasi MoHeTa 3eMiu (soldo di terra), KoTopast He Mo-
SKeT YIOBAeTBOPUTh HU U3MUecKylo, HM 9K3UCTeHUIMAIbHYIO Xaxay (che non basta / alla sete / komopas He docma-
mMouHa 0Jis1 ymoneHust #axobl), VI Ke CpaBHEHME TTPOTSIKEHHOCTY VITanuu ¢ MpOTSDKEHHOCTHIO BO BPEMEHM UyBCTBA
o6unel (L’Italia e una terra lunga / una terra lunnnnnnga / come il rancore / Umanus — 3emaa OnuHHAs / 3emas 0au-
uuuuHHas / kaxk ob6uda) (Poets of the Italian Diaspora, 2014, p. 1114), Kak MOILIHbII 00pa3, CBI3bIBAIONINIT reorpaduio
¢ cuxonorueit. CTuaucTuueckast Gurypa CMMITIOKY CTYKUT AJIS CO3JaHMS KOJbIIEBO KOMIO3UIIMM OaslIambl, KO-
IJ1a IIOBTOPSIIOTCS CI0BA VUM T'PYIINBI CJIOB B Havaje HeCKOMbKMUX (pa3 U APYroro CJI0BAa MU TPYIIIbI CJIOB B KOHIIE.
Tak, B nponsBenenun “Ballata di Joe Selimo” (Moliseide, 1998, p. 214) skxu3Hb HAUMHAETCS U 3aKAHYMBAETCSI B <KOM-
HaTe-Mupe», MOTUePKUBAs UAEI0 IK3UCTEHIMATBHOTO 3aTOUEHMS U THIETHOCTY MOUCKOB (Sono nato in una stanza /
piccolina come il mondo. / ... / Sono chiuso in una stanza / piccolina come il mondo / 5 poduics 8 KomHame / MaeHbKOl,
Kaxk mup. / ... / 5 3anepm 8 KoMHame / ManeHvKoll, Kak mMup). AHTATe3a, TaK Ke KaK M CUMIUIOKA, HeCeT QYHKIIMIO LIUK-
JIMYHOCTYU CTPaJaHuUsI ¥ JBOMCTBEHHOCTM YYBCTB M03Ta. Takke B 3TOM MPOM3BEIEHNUN BCTPEUAIOTCS TaKue MPOTH-
BOIIOCTaBJIeHUSsI, Kak: ho goduto, ho ricordato, le stranezze, le passioni / 1 N03HAN HACAXOEHbS U BOCNOMUHAHbS, BCE
cmpanHocmu u cmpacmu;, rido e danzo, a volte piango / 5 cmetoce u mauyyro, uHozoa niauy. Takum o6pasom, k. Pu-
MaHeJJTM MacTepCKM UCTIOIb3yeT MPUeM CTUIUCTUYECKON TMOPUIHOCTM, KOTOpasi HeceT B cebe CHMHTaKCUYECKOoe
HamnpsbkeHue, 3epKaJbHO OTpaykast HaMpsKeHNe 9K3MCTeHIIMOHAIbHOE.

SI3pIkOBast rM6pUAHOCTD K. PYMaHeNu peacTaB/ieHa TakKe pUTMUKO-()OHeTUYECKOi M6 puaHOCThIO. [T03T 9KC-
TTepUMEHTHUPYET C MIMPOKUM Pa3sHOOOpa3reM METPUUYECKMX CXEM OT JBYCTOITHBIX MO OMMHHAIIATUCTOIHbIX, UTPAET
CO CMelllaHHbIMM (OpPMaMM, UCIIONIb3YeT CBOOOIHBIN CTUX, TPUOETaeT K I'UIEPMETPUUECKMM CTPOKAM, J06aBIss I0-
TTOJTHUTEJIbHBIE CJIOTH, BBIXOJSINME 3a 3aaHHbIii MeTp. OJHAKO JOMMHUPYIOT CEMMUCTOITHbIE (CeTeHapui) ¥ BOCbMMU-
CTOTIHbBIE (OKTOHAPUM) CTUXOTBOPHBIE (DOPMBI, XapaKTepHbIe IS TUPUIECKOI TT033UM TPYyOaLypOB.

IMostnueckue popmsbl [Ik. PuMaHeu n300mnyoT aHadgopamu 1 noBTopswimmumucs pedpenamu (Me so’ ddérmute
dént’u core tije / Me so’ perdute dent’a more tije. / Me so’ sénnate né chésette e i figlie (“Me so’ ddermute”) (Moliseide...,
1998, p. 10)), uTo cHAMKAET €r0 MO33UI0 CO CTPYKTYPOIi 6Gajuiabl M My3bIKaJbHbIM HallpaBjieHMueM 61r03a. OTyacTu
€ro PUTMUYECKU CTUIIb BOCXOUT K TPAAUIIVSIM CayHI-TTO33UNA.

N36bITOUHOE coueTaHye HOHETUUYECKUX ITPUEMOB BCTPEUAETCS] He TOMbKO HA YPOBHE CTPYKTYPHI (MEXCTpoduue-
ckue aHadopbl, pedpeHbl), HO ¥ Ha YpoBHE (OHETHKM (TTapOHOMAa3sl, TOMeOTeIeBTOH, aCCOHAHC, KOHCOHAHC, ajlIuTe-
paiius). Tak, B mpousBemennn “Ue’, Termoli” (Moliseide..., 1998, p. 6), MOCBSIIIEHHOM UTaJIbSIHCKOMY ropoay TepmoJin,
TapoHOMaswsl, Urpa CJI0B, MPOCIEKUBAETCS Ha 3BYKOBOM ITPOTUBOIIOCTaBIeHUN quélure (ysema) — penziére (Mulcau),
Primévére (eecHa) — sere (8euep) — chiare (ceéem, 1cHOCMb). ACCOHAHC, 3aK/THOUAIOIINICS B TOBTOPEHMY [JIACHBIX 3BYKOB
(HampMMep, YacToe MCIIOMb30BaHNe 3ByKa [€]), SIBSIETCS] JOMMHUPYIOIMM MIPUEMOM U 3alaeT MeJOAVKY (déventé né
chénnéle d'anzietd). KOHCOHAHC BbIPAXKAETCS B IIOBTOPEHMY COTVIACHBIX 3BYKOB ISl IPUIAHMS TEKCTY TIABHOCTH, OCO-
6eHHO B CJIyyae ¢ COHOpHbIMMU 3ByKamu [l], [n], [r] (...che té quélure: z'éllonghe spréccéllute 'n gopp'u mare...). Takke
B IIPOM3BEEHNY MbI BCTPEUaeM MPUMEPhI TOMEOTEIEBTOHA, KOTOPBI BhIpaskaeTcs: B pubMe WIM CO3BYIMM OKOHYA-
HUI CJIOB B TIpefienax OgHOM (pasbl Wiy CTPOKM (...che té quélure (okoHuarue -ure), so’ russce e gialle com’a Primévére
(oxkoHuaHue -ere), z’éllonghe spréccéllute ‘n gopp’u mare (okoHuaHue -are)). MOKHO 3aK/TIOYNTDb, UTO B JAHHOM CJIydae
(oHeTHueckas TMOPUIHOCTh HEOOXOAMMA aBTOPY /IS TTepeJauy IBOMCTBEHHOTO OTHOIIIEHMS K ropomy TepMoin, Ko-
TOPBIii BBI3bIBAET Y HETO MPOTUBOPEUMBBIE UYBCTBA — OT TPEBOTYM ¥ 6ECTIOKOMCTBA IO JIETKO# IPYCTH Y TAPMOHUMA.

IMCKypCcUMBHAST TMOGPUIHOCTh MHAMBUIYAIbHO-aBTOPCKMX MHTEPTEKCTYATbHBIX KOMOB BBICTYIAET MPSIMBIM OT-
pakeHMeM KyJIbTYPHOTO KOJa IMucaTeNisl-MUTPaHTa, €ro TIyOMHHOM 3THOKY/IbTYpPHON meTepmuHaimu. K. Puma-
HeJUIM BeZieT AMAaJIOT C Tpajauliyeil He uepes MpsiMoe IUTUPOBaHMeE, a uepes mapagoKcaibHble Tpeo6pa3oBaHus UC-
XOIHBIX 3JIEMEHTOB: a/UTIO3MM Ha 6ubIelickue 3amoBenu, reorpaduyueckue Mapkepsl, mapadpas, MPOHMUECKYIO Ta-
POIMIO HA JIATVMHCKYME BhIPAKEHMSI.

OJHMM M3 CaMbIX YaCTOTHBIX (UTYP MHTEPTEKCTa BBICTYIAET aJTI03Msl Ha MpelleeHTHbIe TeKCThI, TO €CTh KOC-
BEHHOE yKa3aHye Ha JPYyroii TeKCT, PaKT, mepcoHaxk. AJUTIO3UY BCTPEUAIOTCS KaK B CAMUX TEKCTaX, Tak U B UX Ha3Ba-
HUIxX 1 snurpacdax. Harmpumep, snurpad “Sanita, Santita, Pane poco, e Liberta” (30pasue, Cesmocms, Mano xneoba,
u Ceob6o0a) B mpoussenennyu “Ballata di Joe Selimo” (Moliseide..., 1998, p. 214) oTchlIaeT K CULIMINIICKOI ITOCTOBULIE
“Sulita, Santita, Pani Picca e Liberta” (Yemuuenne, CBsITOCTh, Masio xne6a u CBo60fa), KOTOpast MOKET UMETh IBOSI-
KO€ TOJIKOBaHMe: OT BhIPAKEHUS TTyOOKOI MPOHUY U CKETICKCa 110 OTHOUIEHMIO K ITyCThIM 0O€IaHMsIM BacTeid, Moo,
HAIpPOTUB, MO3UTUBHOE 3HAUEHME KaK HAlTIOMMHAHMe O KPacoTe, KOTOPYI0 MOXKHO HAiTU B COCTOSIHUSIX CKPOMHOCTU
¥ TIPOCTOTHI, TEM HE MeHee Ipe/ijiaramiye 60IbIIyi0 CBOOOY.

Tema camougeHTHpUKALIMM, TTOUCKA Ce6s1 B HOBOM KYJbTYPHOM KOHTEKCTE HaXOIUT CBOE OTPaKeHMe B TaKOM
MapKkepe MHTePTEeKCTYa/IbHOCTU, KaK BHEIIHSS M BHYTPEHHSA AMaIOTMUYHOCTb. HpI/IMepOM BHeIIIHel ANAJTIOTNYHOCTU
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CIysKUT obpartienne K bory B mponssenenum “Gli occhi” (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1128) (Se pur scarsa, San-
ta e la tua luce ... / ITycms u ckyoHwitl, Cessm meoii cgem... Occhi radiosi della tua natura / Ouu cusirousue meoeii npupodbvi).
3mech ke MPOCIeKMBAETCS a/UTIO3MS Ha cTpafanust Xpucra 1 Temy uckyruienust (Mio Signore, tra ferita e sutura... / Tocnods
Motl, mexdy paroti u weom...) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1128), a Takke COCTOSIHME TTyGOKOI PETUTUO3HOI
HaJeXIpl, CMEIIaHHOM C OTUassHueM U coMHeHueM. B Tekcre “Ballata del morto ammazzato” (Moliseide, 1998, p. 104)
BHYTPEHHSS IMAJOTMYHOCTD MIPOSIBIISIETCST Yepe3 00leHe TI03Ta CO CBOMM ajIbTep 3T0, BhIpaskalolllee CTpeMIeHNe K ca-
Morpoliennto u uctenaenuto (lo ti risano / con I'amore mio / 8 ucyensto me6s / ceoeti 10608b0).

B mpousBemenusx k. PYMaHeN M SBASIOTCS YaCTOTHBIMM OTCBUIKM K KJIACCMUECKoii TuTepatype U mudam.
Hampumep, yrmomuHaHue ropbl ['eJIMKOH KaK CMMBOJIA MO3THUYeCKOro BooxHoBeHus (Elicona d’ossessioni / I'enukoH
odepxcumocmeti (“Gli occhi”) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1128)); nutepatypHo-bunocodckue aamo3numn
(Abbiamo fame di cose essenziali / Mol ycaxdem npocmoix sewjeli (“Sonetto”) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1130)),
IJie TeMa «roji0[ia» Kak JyXOBHOI MOTPeOHOCTH IepeKamKaeTcs ¢ uaesmu ¢punocodos Jleormapau miu IaBese. Iprum
TIPMMEpPOM MHTEPTEKCTYaJIbHOCTY B TBOPUYECTBE TI03Ta CIYKUT MeTadopuueckuit cuHTe3 «TocKaHCKMUii MUIbTOH»
(Milton toscano). dniuteT «TocKaHCKMIt» (toscano) OTchTaeT K JlaHTe AIMTbepy — OCHOBOIIOJIOKHUKY JIUTEPATyPHOTO
MUTAJIbSTHCKOTO $13bIKa, chopMIMpoBaBIlIerocs Ha 6a3e TOCKAHCKOTO AuajiekTa. B cBowo ouepe[b, JI5koH MUIbTOH ONK-
LeTBOpsIeT TPagUIIMIO aHTJIMIACKOM 3MMYECKONM M033uM Kak aBTop «[loTepsiHHOTO pasi». ITO ABOMHOE OIpefe/ieHne
TOYHO OTPa’kaeT CaMOMIEHTU(MUKALMIO UTATI0-aMePUKAHCKOTO 03T, CYIIEeCTBYIOIIEr0 Ha MepecevueHny JBYX IM0-
JISIPHBIX SI3bIKOBBIX M KY/IbTYPHBIX KOJIOB.

Ik, PUMaHes/uTM UCTIoNb3yeT mapadpas ¥ Mapoauio Ha IATMHCKME KPbUIAaThie BHIPAKEHMS, a Beb MMEHHO JIaTUHCKUIA
SI3bIK OCTAeTCSI OCHOBHBIM SI3bIKOM KaTOMMYeCcKoit 1iepkBu. [ToaTideckoe mpousBenenme “Ignis” (Moliseide, 1998, p. 214)
TIpeCTaBsIeT CO00M CIOKHbIN, MHOTOCIOMHbBIN Y UTPUBBI TTOITUUECKMIT OTPHIBOK, MOJTHBIN KaJaMOypOB M aJljIio-
31ii. JIyXOBHbIE LIEHHOCTY ITOAMEHSIIOTCS HU3MEHHBIMM U TeJIECHBIMU pagocTamu: “Dum vinum potamus” (Iloka mbl
nvem 8uHo...) sIBisieTcs mapadpasom M3BECTHOI JIaTMHCKOM Gdpasbl “Dum vivimus, vivamus” (IToka skuBeM, O6ymem
SKUTB) U Tlapogueit Ha xpuctuaHckuit tumMH “Te Deum laudamus” («Te6s1, Bora, XxBanum»). B moaTBepkaeHme mo-
maTHyBIIelcs Bepsl k. Pumanesui 3akiouaet: “in spero non spiro” (8 Hadexcde He Jbluty), iepedpasupysi KpbliaToe
BbIpakeHMe “dum spiro spero” («1moka Iy — HaJIEI0Ch»).

VHTepaMCKYPCUBHOCTb MPOSIB/SIETCSI HA YPOBHE CMEIIEHUSI TeKCTOBBIX TUIIOB M IMUCKYpPCOB (HampuMep, aBTO-
61orpaduueckoro, couuagabHoOro u mudonaornyeckoro). Tak, B mpousBegenun “L’Italia € una terra lunga” (Poets
of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1114) nuyHast UCTOpUS OTLA (€TO CKUTaHMUs, paboTa, IMUTPALIMsI) TePeIIeTaeTcst
C COLMATbHBIMM TeMaMM (SMUTPAIIVS, HOCTAIbIMSI, KpUTHUKA Tann) 1 mouti Mmudboaornueckum 06pa3oM «ITyCThIHM»,
KOTOpast CTAaHOBUTCSI MeTa(opoit SKU3HMA.

CMellleHe TeMaTUUeCKMUX IPYIIN BKIIOYAET COUeTaHMe TaKuX TeM, Kak Mpupoda — ypOGaHusalus — MUTpanmus,
HarpuMep, MPOTMUBOIIOCTABIISIOTCS 00pa3sbl UTATBSIHCKOI MIPUPOIbI (MOpPe, KOJOMAIIbI, XOJMbI) ¥ aMepPUKaHCKON! yp-
6aHM3auMM (Tapaxy, rTMApaHThl, 3aBogsl) (“L’Italia e una terra lunga”), MM HOCTAIBIUSI — KPUTHKA — TIOGOBb K PO-
IVHe: HarpuMep, B mpousBeaenun “A vije du Molise” (Moliseide, 1998, p. 2) HOCTaJIbI¥s IO POJHOMY Kpalo COUETAETCS
C TOPbKMMM BOCIIOMMHAHUSIMM. DT T€MbI CTAHOBSITCSI KOHIIETITAMM, KOTOPbIE COCTAB/SIIOT SIAPO 3THOKYJIbTYPHOIA
JAE€TEePMMHAHTBI «UTAJIbSITHUTA».

VIHTepIMUCKYPCUBHOCTD BhIpaskeHa uepe3 MeXaHM3M MCIONIb30BaHMST TAPATMHTBUCTUUECKUX CPEMICTB, TAKMX KaK
KypcuB A pedpena B “L’Italia e una terra lunga”, moBTOpHI ¢ TpadpuueckuM yaamMHeHneM cjioBa “luuuuuunga”, ot-
CYTCTBME 3aIJIaBHbIX B HauaJsie CTPOK (BO MHOTUX CTMXaX), MCTIOb30BaHMe TUpe, MHOTOTOuM, ciatieii (Dolce e la voce
sua ---- Dolce e la voce sua quando mi parla / dallo specchio d’acqua...) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1114).

TToNMKOOBOCTb MPOSIBSIETCSI B COUETAHUM SI3bIKOBBIX, BU3YaJIbHBIX M KYJbTYPHBIX KOAOB. [IOAIMCY B KOHIIE
cTuxoB (Hampumep, “Detroit, 1959”7, “Albany, 1983”, “Termoli, 1983”, “Pompano Beach, 1996”) siBnsitoTcst reorpa-
buyeckuMu 1 KyIbTYPHBIMY MapKepaMu, IIpeBpaiiast CTUXY B IUUHbIN JHEBHUK Y JOKYMEHT 3TIOXM.

Taxke 1mo33um K. PumaHe/in CBOMCTBEHHO CMeIIeHMe TMO3TUUYECKUX >KaHPOB. B ogHOM Mpou3BeNeHUM Mbl
MOYKEM BCTPETUTb COUETaHMe MPU3HAKOB 6asIajibl, TMPUUECKOTO CTUXA U MTeCEHHOTro XaHpa. Hampumep, mponusBe-
nenue “Ballata di Joe Selimo” umeeT pedpeH, MPOCTYI0 PUTMMUKY, UTO XapaKTepHO [JIs1 HGasiaabl, HO TaKKe comep-
SKUT TIYOOKYI0 JIMpUUeckyio pediekcuio. [TpousBemenuss “Sonetto” m “Gli occhi” ucmonbsyiorT dbopMy coHera,
HO HAITOJIHEHBI COBPEMEHHBIMM 00pa3aMu U SI3bIKOM, BKJTIOUAsT aHTIMIM3MBbI M HEATIOMUTAHCKME BbIpaskeHMSI.

3mech Mbl HAXOOMM CJEIYIONIMIT MEeXaHU3M TMOPUAM3aIMY — CMeIeHMe U TepeKToUeHNe SI3bIKOBBIX KOJIOB.
Hamnpumep, B mpousBeneHun “Io t’amo, tu m’ami...” (Moliseide, 1998, p. 80) mo3T coueTaeT UTATbIHCKUI U aHTJINII-
CKUi1 13bIKU: To t’amo, tu m’ami / S mebs nw0b60, mut MeHs abuws (uman.): let’s go, let’s be / dasaii notidem, dasati 6y-
dem (awen.), Andiamo, viviamo / ITotidem, 6ydem xcums (Uuman.): just you with me / monsko mol co MHoOUi (aHen.); a B TIPOU3-
Bemenun “Ue’, Termoli” (Moliseide, 1998, p. 6) nmponcxoauT cMelleHne mounsckoro auanekra (Ué, Termoli — viéngh’e
trévarte / npuxodum, umo0sl meds Halimu) v aHIIMiicKoro si3bika (How are you? / Kak noxusaeus?). XOTSI pPOIHBIM
IMaIeKTOM I103Ta SIBSIETCSI MOJMM3CKMIA, B HEKOTOPBIX MMPOU3BEAEHNUSIX Mbl BCTpeUaeM CBUIETENbCTBO UCIIOIb30Ba-
Hus HeamonuTaHckoro nuanekrta (O calascione sona? Mena me’..., Int’a nu juorno e sole / Hepaem xonawoHe? Bedu
MeHs... / B 00uH conreurelii denv) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1130).

B mpousBenennn “Sonetto” cMelieHue U MepeKkTOUeHe SI3bIKOBbIX KOZOB OTPaskaeT KIOUYEeBbIe TEMbI MO33UMU
UTAI0-aMePUKAHCKOTO IM03Ta: SMUTPALINIO, HOCTAIBIUIO, IBOMHYIO KYIbTYPHYIO MIEHTUIHOCTD, TOMCK HOBOTO SI3bIKA
(“a new sound”, “koine” / Hoeull 36YK, KoiiHe (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1130)). JuaneKT CIy>KAT CBSI3bIO
C IIOKMHYTOJ Masoit poauuoii (Mosu3se), aHIJIMIACKUIT — C HOBOJ JXM3HBIO B AMepuKe, a TMOPUIHBIA UTATbIHCKIUI
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(Viamerica) mpeicTaeT Kak II0jJie MX CTOJIKHOBEHMS M cuHTe3a. “Viamerica”, oOpa3soBaHHOE OT CAMSIHUSI CJIOB
Via (Ilyte) 1 America (AMepuka), SIBJsIeTCSI IPUMEPOM TEXHMUKM MOPTMAHTO KaK 4acTHOe IpOSIBJIeHMe OKKa3MOHa-
JIU3MOB, CJTY>KUT JIJIST CO3AHMST KOHIIEHTPUPOBAHHBIX 06pPa30B, B JAHHOM CJIy4ae POXKIAET LIeJOCTHBI 00pa3 MmyTu.
IpyruMu mpyMepaMy OKKa3sMOHAIM3MOB MOTYT CJTY>KUTD CJIOBa, 06pa3soBaHHbIe yepes cIoKeHe OCHOB. [IpymepamMu
TaKOTO CJIOKEHUS SIBJSIIOTCSI O0beMHEHMS CYIECTBUTENHLHOTO ¥ IpuiarateabHoro (pazientimodeste = pazienti -
nmanueHTsl + modeste — CKpOMHble = MeTadOpPUYHO O TepIIeMBBIX JKEHIIMHAX), I7arojia M CyIleCTBUTEIbHOIO
(prenderefiori = prendere — 6partb + fiori — 11BeThI = npuHsTHE 11BeTOB) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1114).

Heonornsanusi Takske MpoSIB/SeTCs B KaJIbKMPOBAHUY aHTJIMIICKOTO s3biKa (Bulloni alle macchine / 6onmot K ma-
wuHam) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1114), cBoero poga CTUIMCTUUYECKOI KaprOHM3aLUu, KOTOpast SIB-
JISIETCST YaCTHBIM TIPOSIBJIEHMEM TaKOTO (peHOMEHA, KaK TeXHOOONTOBHS, KOT/Ia TEXHUUYECKMe TePMUHbI, KOHTPACTHU-
PYIOT C TO3TUYECKUM TEKCTOM.

SI3pIKOBaASI TMOPUOM3AIMS TOITUUECKOTO TEKCTA HAXOAUT OTPAKEHME He TOJNIbKO B €er0 CJIOBOTBOPYECKOM TTOTEH-
uyane, HO U CTeNeHM KOHTAMWHMPOBAHHOCTYM TEKCTa HA CEMAaHTUUYECKOM, JEeKCUMYECKOM, TpaMMaTUUYEeCKOM WU
CMHTAKCUMUYECKOM YPOBHSIX. Pe3y/lbTaTOM CeMaHTMYECKOV KOHTaMMWHAIIMM CTAHOBSITCS CEMaHTUUYECKME TUOPUIbI,
HeOObIYHbIE COUETAHMS JEKCMUECKUX eAVHUII, MPUoOGPeTaonMX HOBbII CMbBIC/ (HAampuMmep, Sete arretrata / omjo-
sceHHasn xeaxcda (“L’Ttalia e una terra lunga”)).

[IpyMepoM CMHTAKCUYECKO KOHTaMWHALMM CTAHOBUTCSI MHBEPTUMPOBAHHBIN MOPSIOK CJI0B, CO3AMONIMIT pa3o-
pBaHHbBIE KOHCTPYKLMM, KOTOPble UMUTUPYIOT CJIOKHBI MOTOK CO3HAHMS B YCJIOBUSIX TIOTPaHMUbs KyabTyp (L alito
antico di voglie natali, / Lacerti epifanici e ansia, di passato / Evocato sudore, fatica, ali / Calve di tempo... / Jvixanue
dpesHee 8poxOeHHbIX HeenaHuil, / Knouss anugaruueckue u mpegoza, u3 npounozo / Bel38aHHslli nom, ycmanocmeo, Kpbl-
7168 / Jvicvle om epemenu... (“Sonetto”)) (Poets of the Italian Diaspora..., 2014, p. 1130). Ta cMHTaKCHMYeCKast KOHTAa-
MMHAIsS, C OJHOM CTOPOHBI, MPUIAET Gpase BbIPA3UTEIbHOCTD, C APYTOil — MPUBOIUT K 3aTPYAHEHUIO UUTATEb-
CKOJVi MHTePIIPeTaluA C 11eJIbI0 HAMEePEeHHOTO AVCTAaHLIMPOBAaHMUS.

ITpoBeeHHbI aHaNIN3 MMOITUUECKOTO TBOpUecTBa K. PMMaHe/ M MOATBEPKIAET, UTO TMOPUIHOCTb SIBJISIETCS
CUCTEMOOOPA3YIOIIMM MPUHIIUIIOM €ro UTal0-aMepPUMKAHCKOTO 3THOTeKCTa. MccienoBaHye BhISBMIO KOMIUIEKCHOE
B3aMMO/JIE/ICTBME MEXaHU3MOB I'MOPUAM3AIUY HA BCEX YPOBHIX: PUTMUKO HOHETUUECKOM (IKCTIEPUMEHTHI C MeT-
POM, aCCOHAHCBI, aJUTUTEPALNI), CTUIMCTUUECKOM (CMMILIOKA, aHTUTEe3a), IUCKYPCUBHOM (aJITI031UM Ha 61beiickue
n jguTepaTypHble TEKCThI, IIapoAMpOBaHMe JIATMHCKUX KPbLIATBIX Bblpa)KeHMﬁ[) " SI3bIKOBOM (CMEIJ_IEHI/Ie UTAJIbSIH-
CKOT'0, MOJIN3CKOTO AMAIEKTa, aHIJIMICKOTO U JTATbIHU, HEOJIOTU3AIMS M CeMaHTUYeCKast KOHTaMWHALIMST).

OmucaHHble B paboTe CTpaTerny S3bIKOBOM M AVCKYPCUBHON TMOPUIOM3ALIMM TTOITUUECKUX TeKCTOB K. Puma-
HeJIZIM HaxOZsIT IIPSIMOe KOJIMYeCTBEeHHOe MO TBEePKAeHe, ITpeicTaBleHHOe Ha [luarpamme 1.

T'népuaHOCTh MO33Uu K. PumaHein
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HMuarpamma 1. KonuuecmesenHsie nokazamesnu 2ubpudHocmu nosmuueckux mekcmos ic. Pumarennu

KonuuecTBeHHbIN aHaAM3 TUOPUIHOCTM IMO3TUUECKUX TEKCTOB K. PMMaHe/IM MpOBOOM/ICS Ha Marepuase
77 CTUXOTBOPEHMII. DMIMPUYECKYI0 6a3y COCTaBWIM BOCEMb IpeABAPUTENILHO BbIIENE€HHBIX apaMeTpPoOB IMOPu-
HOCTM, K&KABIN 13 KOTOPBIX GUKCUPOBAJICS MPU €ro OOHOKPATHOI peann3anyy B TekcTe. [Tocse CryIonrHoro aHaim-
3a BCEro KOpITyca AJisg KaXIoro rmapaMeTpa ObUIO TTOACYUTAHO a6COMIOTHOE KOIMYECTBO TEKCTOB, COMEPKaIIMX TaH-
HBbIiT IPM3HAK, a 3aTeM OIpeesieHa UX A0S B 0611eM 06beMe BIOOPKIA.

CTaTUCTMUYECKM 3HAUMMBIi MTOKa3aTes b MOTUCTUIUCTURY (95%) CBUIETEIbCTBYET 00 OTKa3e OT TOMOTEHHOIt T0-
STUKU B MOJIb3Y CUHTETUYECKO CTPYKTYphI TeKcTa. O6HApY>KeHHbIE BBICOKME YPOBHM MHTEPAUCKYPCUBHOCTHU (91%)
M TTONMUKOMOBOCTH (70%) SABISIOTCS MapKepamy KaHpOBOJ MTeKOHCTPYKIMM, HAMpaBAeHHO! Ha BbIPAaOOTKY ayTeH-
TUYHOTIO $I3bIKa, CYMHTE3UPYIOLIero pasHOPOJHbIe KyJAbTypHble KOAbI. [laHHbIE O SI3bIKOBOM KOHTaMuHaumu (91%)
B TekcTax /K. PuMaHeu mo3BosisioT KBaIM(PUIMPOBATh €ro Kak I03Ta «<HOBOTO 3BYKa».
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B pe3ynbTare MpoBeIeHHOTO MCCIeI0BaHNS ObITM ONpeeeHbl M 000CHOBAHBI TApAMETPbl TMOPUAHOCTH, a Tak-
ke MeXaHM3Mbl TMOPUIM3ALIMM, KOTOPbIE JIETJIM B OCHOBY CUCTEMHOI MOZENM TMOPUAHOTO MOITUUECKOTO TEKCTA.
Armpo6aliust Mofie/i Ha MaTepiuajie TBOPUECTBA UTAI0-aMePUKAaHCKOro moaTa kK. PuMaHe M moATBepAIa ee aHa-
JIUTUYECKYIO 3(PGeKTMBHOCTD. BbIsiBIIeHHBIE SI3bIKOBbIE (DOPMBI ITO BOCBbMM TTapaMeTpaM IMMOKa3aiu, UTO MO3T Iocje-
JIOBaTeIbHO peann3yeT CTpaTerni I3bIKOBOI U IUCKYPCUBHOM rMOpUau3alin. B ero TeKCcTax CMCTEMHO UepeIyIoTCsT
CTAH[APTHbBIM UTATbSIHCKUI, NMaNeKTHbIe (DOPMbI M aHTIIMICKUIA SI3bIK, aKTUBHO 33/I€/CTBYIOTCSI MHTEPTEKCTYalTh-
Hble CBSI3U U TTOJIMKOJIOBbIE JIEMEHTHI.

KondecTBeHHBI aHATN3 TO3BOIMI YCTAHOBUTD CTETIEHb TMOPUOM3AIMM TTOITUYECKMX TEKCTOB. BbICOKME MOKa-
3aTeNN MONUCTUITUCTUKU, PUTMUKO-DOHETUIECKOI TMOPUAHOCTY, MHTEPAUCKYPCUBHOCTY U SI3BIKOBOI KOHTAaMMHA-
LMY CBUIIETETbCTBYIOT 06 OpMEHTAlMM aBTOPA HA CMHTETUYECKYIO MO3TUYECKYIO CTPYKTYPY, OCHOBAHHYIO Ha COB-
MellleH!M Pa3HOPOLHBIX 3JIeMEeHTOB.

B xogme mccienoBaHust 6bUIM OIpeeIeHbl KiloueBble GYHKIUY TMOPUAN3ALIMM B pean3aliui KOTHUTUBHBIX yCTa-
HOBOK aBTOpa. YCTaHOBJIEHO, UTO SI3bIKOBast TMOPUAM3alMs BbICTYTIaeT (pOpPMOIi KOHIIENTYaIbHOTO CMHTE3a KYIbTYP
Y JIMHTBUCTUYECKUM BOIUIOLIEHMEM 3K3UCTEHIIMATBHOIO OMbITa «MEXAY ABYMS Mupamu» (Utanueit u AMepukoir).
I'nbpuan3anysi BbIMOTHSIET KOMIIEHCATOPHYIO (GYHKIMIO, HAIIPABJIEHHYIO Ha IIPEeOAoIeHe KyJIbTYPHOTO Pa3phIBa.
VnTepdepeHnns SI3bIKOB U CeMAHTUYECKas] KOHTAMUHALMS KOZOB (OPMUPYET HOBBIA MO3TUYECKUI SI3BIK, TTPU-
3BaHHbBI 06BSICHUTH CTAPOIi POAVHE HOBYIO PEaJbHOCTh. IIpM 3TOM OMaleKT U JTATUMHCKUIA SI3bIK BBITTOJIHSIOT QYHK-
LMIO KyJIbTYPHBIX aHKEPOB, TPAHCIUPYIOIMX STHOKYJIBTYPHYIO E€TEPMMUHAHTY «UTATbsSIHUTA», UTO MT0O3BOJISIET aBTO-
DY peasin30BaTh MHTEHLIVIO KYJIbTYPHOTO IMOCPeAHMKA.

K mepcriekTuBaM JajabHEeMIINX MCCAeI0BaHU MOKHO OTHECTY arpo0aliyio mMpeICcTaBaeHHO MOIey sI3bIKOBOI
IMOGPUAHOCTY Ha MaTepuaje APYIUMX TUIIOB AUCKYpCa, YTOUHEHMe MOMOJHUTEIbHBIX TTapaMeTpoB U MeXaHU3MOB
IUMGPUAN3AINY, a TAKKE CO3AaHMe TUIIOIOTUMUECKUX TTOPTPETOB IMOPUIHOI SI3bIKOBOI IMYHOCTY Ha MPUMepPe MHbIX
9THOTEKCTOB [1JIS BBISIBJIEHMSI MHBAPUAHTHBIX XapaKTePUCTUK.
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